247 Afetd, miele md kpom na wo wu alesi

traduit de « Nous t'attendons, Seigneur »

m,
) P I . f
A—— — } f f — ¥ } ]
. 1 ? = 7 | ]
: T I
1. A - fe - to, mie - le mo kpom
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na pke - ke le za me ’ne. D’ke - yle - ti-vi, si
le pke - kea la - lam wu  mi.

ke - klfm xo - xo kple ’fe ma - wu - me - ke - k&
sa, si wo b - Db de mia me mie - tsd VE.
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3. Afeto, wo Ha le subowom fifia xoxo,
Ke ’di vevié be yea kpo wo, ano gbowo.
Gbogbo kokoe na mokpokpo, xose fe yoyo
Fe hadzidzi do tso ’ fe dzi, si ny5 la me.

4. Va tso kesinonu, si xexe, si le negem
Vo, nye towo xoxo, yla di la yi dzifo.
Va tso kpe xoasi, si ada wo keklé fe dzo
DPe wo fiakuku, si gu sika nyui kléa le.
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